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  Идентичные письма Постоянного представителя 
Ливана при Организации Объединенных Наций 
от 20 апреля 2017 года на имя Генерального секретаря 
и Председателя Совета Безопасности 
 

 

 По поручению правительства моей страны настоящим препровождаю Вам 

статистическую сводку нарушений Израилем резолюции 1701 (2006) Совета 

Безопасности, совершенных в марте 2017 года (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа семьдесят первой сессии Генеральной Ассам-

блеи (по пункту 34 повестки дня) и Совета Безопасности. 

 

(Подпись) Наваф Салам 

Посол 

Постоянный представитель 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 

представителя Ливана при Организации Объединенных 

Наций от 20 апреля 2017 года на имя Генерального секретаря 

и Председателя Совета Безопасности 
 

  Нарушения на суше, совершенные в марте 2017 года 
 

Дата Время Характер нарушения 

   1 марта 09 ч. 30 м. Несколько жителей направились к окраине селения Майс-эль-Джабаль в 

районе Курум-эш-Шираки, расположенного вблизи точек B64-1 и B65, 

чтобы удостовериться в том, что израильский противник устранил некото-

рые устройства (камеру, солнечную батарею и модуль сети микроволновой 

связи), которые были установлены там ранее. Со стороны противника при-

близилась вражеская израильская патрульная группа на двух автомобилях 

«Хаммер». Из автомобилей вышли пять солдат и бросили в направлении 

жителей дымовую шашку, упавшую между техническим заграждением и 

«голубой линией». В 10 ч. 00 м. жители покинули этот район, и вражеская 

патрульная группа вернулась на оккупированную территорию. 

18 ч. 30 м. —

18 ч. 45 м. 

Со своей позиции напротив района Лаббуна — Джалль-эль-Алам израиль-

ские вражеские силы направили луч прожектора в сторону ливанской тер-

ритории. 

2 марта 20 ч. 30 м. —

21 ч. 45 м. 

Со своей позиции напротив района Лаббуна — Джалль-эль-Алам израиль-

ские вражеские силы направили луч прожектора в сторону ливанской тер-

ритории. 

6 марта 21 ч. 55 м. Со своей позиции напротив района Лаббуна — Джалль-эль-Алам израиль-

ские вражеские силы направили луч прожектора в сторону транспортного 

средства «Хамви», принадлежащего ливанской армии и следовавшего от 

позиции Эн-Накура к позиции Лаббуна. 

26 марта 22 ч. 40 м. Напротив Саль-эль-Хияма с оккупированной территории прибыл израиль-

ский вражеский патруль на десяти автомобилях. Из автомобилей вышли 

пять солдат, проинспектировали техническое заграждение и направили луч 

прожектора в сторону ливанской территории. В 23 ч. 10 м. автомобили и 

солдаты вернулись на оккупированную территорию. 

27 марта 10 ч. 00 м. Со своего поста в Забдине, расположенного на территории оккупированно-

го района Мазария-Шабъа, израильские вражеские силы выпустили две 

дымовые шашки в направлении прилегающего района.  

21 ч. 48 м. —

21 ч. 58 м. 

С территории оккупированного района Мазария-Шабъа израильские вра-

жеские силы выпустили шесть сигнальных осветительных ракет в небо 

над позицией Эр-Радар.  

28 марта 08 ч. 00 м. В районе напротив автомагистрали в Саль-эль-Хияме, вблизи контрольно-

пропускного пункта B90, с оккупированной территории прибыл израиль-

ский вражеский патруль в составе двух автомобилей «Дефендер» и двух 

бульдозеров. Из них вышли двенадцать солдат и нацелили оружие в сторо-

ну ливанской территории. Бульдозеры расчистили дорогу вблизи техниче-

ского заграждения. В 12 ч. 30 м. солдаты закончили работу и покинули 

территорию, оставив бульдозеры. 
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  Нарушения на море, совершенные в марте 2017 года 
 

Дата Время Характер нарушения 

   5 марта 12 ч. 25 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011) от 1 октября 2011 года, вторглась примерно на 100 метров в ливан-

ские территориальные воды и находилась там 15 минут, в течение которых 

с нее в воду спустились два водолаза. Затем лодка и водолазы удалились в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 
12 ч. 25 м. Вражеская израильская военная надувная лодка нарушила южную морскую 

границу, установленную указом № 6433 (2011), вторглась примерно на 

100 метров в ливанские территориальные воды и находилась там в течение 

15 минут. В 12 ч. 40 м. она двинулась в направлении буев № 3 и 4, пере-

секла эту линию и находилась по другую сторону от нее в течение 39 ми-

нут. Затем лодка прошла еще приблизительно 370 метров, и с нее в терри-

ториальные воды Ливана спустились два водолаза, после чего она убыла в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 
6 марта 21 ч. 20 м. —

21 ч. 28 м. 
У побережья мыса Эн-Накура в территориальных водах оккупированной 

палестинской территории экипаж вражеской израильской военной надув-

ной лодки произвел несколько выстрелов из среднекалиберного оружия и 

выпустил несколько трассирующих снарядов в направлении ливанских 

территориальных вод. Несколько снарядов пересекли южную морскую 

границу, установленную указом № 6433 (2011). 
7 марта 04 ч. 35 м. У побережья мыса Эн-Накура в оккупированных палестинских территори-

альных водах экипаж вражеской израильской военной надувной лодки 

произвел несколько выстрелов и на пять минут направил луч прожектора в 

сторону ливанских территориальных вод. 
04 ч. 50 м. —

05 ч. 00 м. 
Со своей позиции в районе мыса Эн-Накура вражеские израильские силы 

несколько раз на одну минуту направляли луч прожектора в сторону ли-

ванских территориальных вод и на ливанское рыболовное судно. 
06 ч. 07 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011)., вторглась примерно на 315 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение трех минут. Затем лодка убыла в направ-

лении территориальных вод оккупированной палестинской территории. 
15 ч. 55 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодкан арушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011)., вторглась примерно на 260 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение одной минуты. Затем лодка убыла в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 
9 марта 07 ч. 40 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторгласьп римерно на 590 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение семи минут. Затем лодка убыла в направ-

лении территориальных вод оккупированной палестинской территории. 
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Дата Время Характер нарушения 

   9 марта 08 ч. 15 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 200 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение 33 минут. Затем лодка покинула террито-

риальные воды оккупированной палестинскойт ерритории и вернулась в 

них в 08 ч. 50 м. Она нарушила вышеупомянутую границу, вторгшись в нее 

на восемь минут и пройдя расстояние примерно в 560 метров. Затем лодка 

убыла в направлении территориальных вод оккупированной палестинской 

территории.  
08 ч. 25 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 650 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась тамв течение одного часа и пяти минут. Затем лодка 

убыла в направлении территориальных вод оккупированной палестинской 

территории.  
08 ч. 50 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 560 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение восьми минут. Затем лодка убыла в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии.  
09 ч. 08 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 560 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение 22 минут. Затем лодка убыла в направле-

нии территориальных вод оккупированной палестинской территории. 
15 ч. 07 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 200 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение трех минут. Затем лодка убыла в направ-

лении территориальных вод оккупированной палестинской территории. 
16 ч. 17 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 200 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение одной минуты. Затем лодка убыла в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 
15 марта 19 ч. 10 м. С израильской вражеской военной надувной лодки в палестинские терри-

ториальные воды спустились водолазы. Члены экипажа говорили на иврите 

в мегафон, направив на одну минуту луч прожектора в сторону ливанских 

территориальных вод. В 19 ч. 30 м. лодка убыла в направлении территори-

альных вод оккупированной палестинской территории. 
19 марта 16 ч. 38 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 300 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение трех минут. Затем лодка убыла в направ-

лении территориальных вод оккупированной палестинской территории. 
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Дата Время Характер нарушения 

   22 марта 11 ч. 20 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 150 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение 24 минут. Затем лодка убыла в территори-

альные воды оккупированной палестинской территории. В 11 ч. 33 м. лодка 

вернулась и пересекла границу, вторгшись примерно на 370 метров в ли-

ванские территориальные воды, где она находилась 28 минут, в течение ко-

торых с нее спустились водолазы и убрали третий буй. Затем лодка убыла в 

территориальные воды оккупированной палестинской территории. В 

12 ч. 32 м. она вернулась и вновь нарушила границу, вторглась примерно 

на 315 метров в ливанские территориальные воды и находилась там в тече-

ние 44 минут. Затем лодка убыла в территориальные воды оккупированной 

палестинской территории. В 12 ч. 56 м. она вернулась и вновь нарушила 

границу, вторглась примерно на 315 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение 20 минут. С нее в воду спустились водо-

лазы и вернули третий буй на место. После этого лодка и водолазы убыли в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 
14 ч. 34 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 200 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение 26 минут. Затем лодка убыла в территори-

альные воды оккупированной палестинской территории. 
14 ч. 37 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 370 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение 33 минут. Затем лодка убыла в территори-

альные воды оккупированной палестинской территории. 
24 марта 06 ч. 10 м. У побережья мыса Эн-Накура члены экипажа израильской вражеской во-

енной надувной лодки, находившейся в территориальных водах оккупиро-

ванной палестинской территории, выкрикивали непристойные фразы в ад-

рес ливанских рыбаков, находящихся в ливанских территориальных водах. 

Экипаж также включил предупредительные сирены рядом с первым буем. 
25 марта 23 ч. 40 м. Со своей позиции у мыса Эн-Накура вражеские израильские силы на пять 

минут направили луч прожектора в сторону ливанских территориальных 

вод. 
26 марта 18 ч. 11 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 150 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение одной минуты. Затем лодка убыла в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 
29 марта 03 ч. 12 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 335 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение семи минут. Она на одну минуту напра-

вила луч прожектора в сторону ливанских территориальных вод. Затем 

лодка убыла в направлении территориальных вод оккупированной пале-

стинской территории. 
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Дата Время Характер нарушения 

   03 ч. 37 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 408 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение девяти минут. Она на две минуты напра-

вила луч прожектора в сторону ливанских территориальных вод. Затем 

лодка убыла в направлении территориальных вод оккупированной пале-

стинской территории. 

04 ч. 10 м. У побережья мыса Эн-Накура члены экипажа вражеской израильской во-

енной надувной лодки, находившейся в территориальных водах оккупиро-

ванной палестинской территории, произвели пять выстрелов в воздух и на 

пять минут направили луч прожектора в сторону ливанских территориаль-

ных вод. 

04 ч. 11 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 445 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение девяти минут. Один из членов экипажа 

выпустил взрывной снаряд из лодки в сторону ливанских территориальных 

вод. Затем лодка убыла в направлении территориальных вод оккупирован-

ной палестинской территории.  

05 ч. 06 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 390 метров в ливанские территориальные 

воды и находилась там в течение шести минут. Затем лодка убыла в 

направлении территориальных вод оккупированной палестинской террито-

рии. 

10 ч. 56 м. У побережья мыса Эн-Накура вражеская израильская военная надувная 

лодка нарушила южную морскую границу, установленную указом № 6433 

(2011), вторглась примерно на 371 метр в ливанские территориальные воды 

и находилась там в течение 31 минуты. Затем лодка убыла в направлении 

территориальных вод оккупированной палестинской территории. 
 

 

  Нарушения воздушного пространства, совершенные в марте 2017 года 
 

Дата Время Характер нарушения 

   2 марта 09 ч. 55 м. Два вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное про-

странство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Они совершили об-

лет всех районов Ливана и в 11 ч. 40 м. покинули его воздушное простран-

ство, проследовав над Альма-эш-Шаабом. 
14 ч. 25 м. Четыре вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное 

пространство Ливана, вторгшись в него над морем к западу от Шикки. Они 

покинули воздушное пространство Ливана в 14 ч. 35 м., проследовав над 

Альма-эш-Шаабом. 
14 ч. 35 м. Четыре вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное 

пространство Ливана, вторгшись в него над морем к западу от Шикки. Они 

покинули воздушное пространство Ливана в 14 ч. 45 м., проследовав над 

Румайшем. 
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Дата Время Характер нарушения 

   4 марта 06 ч. 00 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет Шуфа, Иклим-эль-Харруба, южной части Ливана, западной 

части долины Бекаа, Рияка и Захлы и в 19 ч. 00 м. покинул воздушное про-

странство страны, проследовав над Кафр-Киллой. 
5 марта 07 ч. 20 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, он в 13 ч. 45 м. покинул ее воз-

душное пространство, проследовав над Румайшем. 
6 марта 08 ч. 00 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет южных районов страны и в 14 ч. 45 м. покинул ее воздуш-

ное пространство, проследовав над Альма-эш-Шаабом. 
10 ч. 00 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Кафр-Киллой. Со-

вершив облет южных районов страны, он в 12 ч. 55 м. покинул ее воздуш-

ное пространство, проследовав над Кафр-Киллой. 
10 ч. 05 м. Два вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное про-

странство Ливана, вторгшись в него над морем к западу от Эн-Накуры. Со-

вершив облет всех районов Ливана, они в 11 ч. 35 м. покинули его воздуш-

ное пространство, проследовав над Эн-Накурой. 
10 ч. 10 м. Вражеский израильский разведывательный самолет нарушил воздушное 

пространство Ливана, вторгшись в него над Кафр-Киллой. Он совершил 

облет южной части Ливана и западной части долины Бекаа и в 16 ч. 00 м. 

покинул воздушное пространство страны, проследовав над Альма-эш-

Шаабом. 
10 ч. 35 м. Два вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное про-

странство Ливана, вторгшись в него над морем к западу от Наимы. Они со-

вершили облет всех районов Ливана и в 12 ч. 05 м. покинули его воздуш-

ное пространство, проследовав над морем к западу от Эн-Накуры. 
11 ч. 50 м. Два вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное про-

странство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. Они соверши-

ли облет всех районов Ливана и в 13 ч. 30 м. покинули его воздушное про-

странство, проследовав над морем к западу от Эн-Накуры. 
20 ч. 20 м. Два вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное про-

странство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. Они соверши-

ли облет всех районов Ливана и в 20 ч. 35 м. покинули его воздушное про-

странство, проследовав над морем к западу от Эн-Накуры. 
7 марта 11 ч. 05 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет южных районов страны и в 19 ч. 40 м. покинул ее воз-

душное пространство, проследовав над Румайшем. 
8 марта 07 ч. 50 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Кафр-Киллой. Он 

совершил облет южных районов страны и в 16 ч. 00 м. покинул ее воздуш-

ное пространство, проследовав над Альма-эш-Шаабом. 
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Дата Время Характер нарушения 

   08 ч. 05 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Кафр-Киллой. Он 

совершил облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля и в 13 ч. 00 м. покинул 

воздушное пространство страны, проследовав над Румайшем.  
9 марта 09 ч. 45 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет Баабды, Бейрута и его пригородов, а также южных райо-

нов страны и в 20 ч. 25 м. покинул воздушное пространство Ливана, про-

следовав над Румайшем. 
14 марта 07 ч. 40 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет Баабды, Бейрута и его окрестностей, южных районов 

страны и западной части долины Бекаа и в 16 ч. 30 м. покинул воздушное 

пространство Ливана, проследовав над Кафр-Киллой. 
20 ч. 40 м. Два вражеских израильских военных самолета нарушили воздушное про-

странство Ливана, вторгшись в него над морем в районе Шикки. Они со-

вершили облет всех районов Ливана и в 20 ч. 55 м. покинули его воздуш-

ное пространство, проследовав над морем к западу от Эн-Накуры. 
17 марта 02 ч. 34 м. Четыре вражеских израильских военных самолета, летевших на низкой вы-

соте, нарушили воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над 

южным районом страны, и покинули его, улетев в направлении оккупиро-

ванной территории. 
21 марта 20 ч. 45 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет Бейрута и его пригородов, а также южных районов 

страны, и в 00 ч. 50 м. 22 марта покинул воздушное пространство Ливана, 

проследовав над Эн-Накурой. 
23 марта 20 ч. 35 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет южных районов страны и в 23 ч. 05 м. покинул ее воздуш-

ное пространство, проследовав над Румайшем. 
24 марта 11 ч. 20 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет южных районов страны и в 16 ч. 00 м. покинул ее воздуш-

ное пространство, проследовавн ад Румайшем. 
25 марта 07 ч. 30 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет южных районов страны и в 14 ч. 00 м. покинул ее воз-

душное пространство, проследовав над Румайшем. 
17 ч. 00 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет южных районов страны, Бейрута и его пригородов и в 

07 ч. 30 м. 26 марта 2017 года покинул воздушное пространство Ливана, 

проследовав над Эн-Накурой. 
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Дата Время Характер нарушения 

   26 марта 07 ч. 20 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, он в 12 ч. 35 м. покинул воздуш-

ное пространство Ливана, проследовав над морем к западу от Эн-Накуры. 
08 ч. 40 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет Бейрута и его пригородов, Касравана, Матна и Баабды и в 

15 ч. 00 м. покинул воздушное пространство страны, проследовав над 

Альма-эш-Шаабом. 
09 ч. 05 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Со-

вершив облет западной части долины Бекаа и южных районов страны, он в 

15 ч. 20 м. покинул воздушное пространство страны, проследовав над 

Кафр-Киллой. 
11 ч. 30 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет южных районов страны и в 19 ч. 30 м. покинул ее воздуш-

ное пространство, проследовав над Альма-эш-Шаабом. 
19 ч. 20 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет западной части долины Бекаа и южных районов страны 

и в 00 ч. 15 м. 27 марта покинул ее воздушное пространство, проследовав 

над Румайшем. 
27 марта 05 ч. 30 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет Бейрута и Баабды и в 17 ч. 40 м. покинул воздушное про-

странство страны, проследовав над Эн-Накурой. 
07 ч. 25 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Кафр-Киллой. Он 

совершил облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля и в 14 ч. 10 м. покинул 

воздушное пространство страны, проследовав над Кафр-Киллой. 
10 ч. 45 м. —

11 ч. 00 м. 
Два вражеских израильских вертолета нарушили воздушное пространство 

Ливана. Они совершили облет района Мазария-Шабъа, после чего в 

11 ч. 00 м. покинули ливанское воздушное пространство, улетев в направ-

лении оккупированной территории. 
28 марта 04 ч. 30 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Со-

вершив облет Шуфа, Иклим-эль-Харруба, Бейрута и его пригородов и 

Баабды, он в 12 ч. 00 м. покинул воздушное пространство страны, просле-

довав над Альма-эш-Шаабом. 
05 ч. 00 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, он в 18 ч. 00 м. покинул ее воз-

душное пространство, проследовав над Румайшем. 
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Дата Время Характер нарушения 

   09 ч. 50 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Эн-Накурой. Он 

совершил облет Бейрута, Матна и Баабды и в 15 ч. 00 м. покинул воздуш-

ное пространство страны, проследовав над Альма-эш-Шаабом. 
19 ч. 10 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля и в 7 ч. 00 м. 29 марта 

покинул воздушное пространство страны, проследовав над Румайшем.  
29 марта 07 ч. 25 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов, Рияка и Баальбека, он в 18 ч. 50 м. поки-

нул воздушное пространство страны, проследовав над Эн-Накурой. 
15 ч. 15 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над морем к западу от 

Эн-Накуры. Он совершил облет южных районов Ливана и в 23 ч. 20 м. по-

кинул воздушное пространство страны, проследовав над Альма-эш-

Шаабом. 
21 ч. 45 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Он совершил облет южных районов страны и в 05 ч. 30 м. 30 марта поки-

нул ее воздушное пространство, проследовав над Альма-эш-Шаабом. 
31 марта 14 ч. 15 м. Вражеский израильский разведывательный летательный аппарат нарушил 

воздушное пространство Ливана, вторгшись в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, он в 20 ч. 50 м. покинул ее воз-

душное пространство, проследовав над Эн-Накурой. 
 


